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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 25. maja 1976

o Dohovore o spolupraci v oblasti zdravotnictva medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Syrskej arabskej
republiky

Dna 11. septembra 1975 bol v Prahe podpisany Dohovor o spolupraci v oblasti zdravotnictva
medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Syrskej arabskej republiky. Na
zaklade svojho ¢lanku 13 Dohovor nadobudol platnost 29. aprilom 1976.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHOVOR o spolupraci v oblasti zdravotnictva medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Syrskej arabskej republiky

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Syrskej arabskej republiky, vedené
prianim prehibit spolupracu v oblasti zdravotnictva a rozsirit a upevnit priatelské vztahy medzi
oboma krajinami, sa dohodli takto:

Clanok 1

Obe zmluvné strany budu podporovat vzajomnu vymenu skusenosti v oblasti zdravotnictva a
lekarskych vied s cielom sustavne zlepsovat zdravotny stav ludu oboch krajin.

Clanok 2

Obe zmluvné strany pristupia k vymene skusenosti ziskanych v oblasti techniky zdravotnictva.
Tato vymena sa bude tykat najma zdravotnickych metéd ako prevencie, hygieny, boja proti
epidémiam a zdravotnickej vychovy.

Clanok 3

Obe zmluvné strany si budu vymienat publikacie a informacie, lekarske filmy, prostriedky a
metody pouzivané v oblasti zdravotnickej vychovy, najma audiovizualne metody.

Clanok 4

Obe zmluvné strany budu podporovat a rozsirovat spolupracu a vymenu skusenosti medzi
vyskumnymi tustavmi, lekarskymi fakultami, zdravotnickymi Skolami, pripadne dalSimi
zdravotnickymi institiciami.

Clanok 5

Prislusné organizacie v krajinach oboch zmluvnych stran si budu vymienat programy a
dokumentaciu tykajuce sa lekarskych kongresov, konferencii a zasadani, najma takych, ktoré
maju medzinarodny charakter a ktoré sa budu konat na tizemi jednej zo zmluvnych stran, a pozva
na ne zastupcov druhej strany.

Clanok 6
Obe zmluvné strany budu spolupracovat v oblasti profesionalneho Skolenia zdravotnickeho

personalu, a to najma:

1. Budu podporovat vymenu lekarov, laboratérnych odbornikov a inych zdravotnikov, aby im
umoznili zlepsit ich vedomosti alebo sa Specializovat, alebo sa pripadne venovat Studiu istych
druhov choréb, a poskytovat nevyhnutné stipendia na realizaciu tohto ciela.

2. Budu uskutoénovat vymenu skusenosti, u¢ebnych pomoécok a dokumentacie tykajucich sa
oblasti zdravotnictva.

Clanok 7

Zmluvné strany budu spolupracovat pri rozvoji zdravotnictva v oboch krajinach tym, ze budu na
ziadost druhej zmluvnej strany vysielat skiisenych odbornikov pre technické Skolenie lekarskych
kadrov ako lekarov, laboratérnych pracovnikov a inych. Na druhej strane ulahé¢ia Studium a
Specializaciu spominanym kadrom vo svojich Skolach a hygienickych institaciach.

Clanok 8

Prislusné organizacie a inStiticie oboch zmluvnych stran, aby zabranili Sireniu nakazlivych
chordb, budu si periodicky vymienat informacie o epidemiologickej situacii.
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Clanok 9

. Kazda z oboch zmluvnych stran poskytne studentom druhej strany lekarsku starostlivost za

rovnakych materialnych podmienok, za akych je tato starostlivost poskytovana vlastnym
Studentom.

Zdravotnicke institucie oboch zmluvnych stran budu prijimat chorych druhej strany. Poskytnu
lekarsku starostlivost obcanom druhej strany, ak budu postihnuti nahlym ochorenim pocas
svojej pritomnosti na tizemi druhej strany. Podrobnosti, najmé pokial ide o rozsah a podmienky
tejto starostlivosti, budu ustanovené kompetentnymi ministerstvami oboch krajin na zaklade
Vykonavacieho programu, uzavretého v duchu odseku 4 ¢lanku 11 tohto Dohovoru.

Clanok 10

Na vykonavanie tohto Dohovoru budu zmluvné strany dojednavat dvojroéné Vykonavacie

programy.

Clanok 11

Vydaje vzniknuté pri vykonavani tohto Dohovoru budu uhradzat obe zmluvné strany podla

tychto zasad:

1.

Vymena lekarskej literatury, ucebnych a audiovizualnych prostriedkov, zoznamov filmov a
materialov, pouzivanych pri zdravotnickej vychove, sa bude vykonavat zadarmo.

Uhrada vydavkov vzniknutych vysielanim delegacii alebo tcastou na konferenciach, kongresoch
a zasadaniach sa bude uskuto¢novat podla Vykonavacich programov na zaklade ¢lanku 10
tohto Dohovoru.

Vydavky vzniknuté vysielanim a pobytom lekarov a inych clenov zdravotného personalu na
uzemi jednej zo zmluvnych stran budu na naklady zmluvnej strany, na ziadost ktorej boli tieto
osoby vyslané.

Starostlivost vyplyvajuca z hospitalizacie a lekarskej pomoci na zaklade clanku 9 tohto
Dohovoru budu poskytované zadarmo urcitému poctu chorych, ktory bude urceny vo
Vykonavacom programe, spomenutom v c¢lankoch 9 a 10. Inak naklady tykajuce sa
hospitalizacie chorych, ktorych pocet prevysi pocet urceny vo Vykonavacom programe, uhradi
ta zmluvna strana, ktora chorych vysle. Lekarska pomoc poskytnuta prislusnikom druhej
zmluvnej strany v pripade nahleho ochorenia sa bude poskytovat zadarmo.

Clanok 12

Naklady predvidané v ¢lanku 11 tohto Dohovoru sa budu upravovat podla dlhodobej obchodne;j

dohody platnej medzi oboma krajinami.

Clanok 13

Tento Dohovor nadobudne platnost dinom vymeny nét o jeho ratifikacii alebo schvaleni a bude

platny péat rokov. Bude sa vzdy automaticky predlzovat o dalSie obdobie piatich rokov, ak jedna zo
zmluvnych stran nepoziada o jeho ukoncenie Sest mesiacov pred jeho vyprsanim.

Dané v Prahe 11. septembra 1975 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach vo francuzskom jazyku.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Bohuslav Chinoupek v.r.

Za vladu
Syrskej arabskej republiky:
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N. A. Nurallah v.r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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